YpPOBEHb BJAAEHUS HHOCTPAHHLIM  S3bIKOM, olecneuyHBaloOluMii  BO3MOXXHOCTKE
3ppeKTUBHON peann3aumMu NpodecCUOHANLHOH AEeATENLHOCTH Ha DPOCCHACKOM i
MEXayHapoaHoM peirike. Oforamascs 3a CYET COOTBETCTBYIOLMX 3HAHMH, YMEHHH H
HaBbiKOB B fpouecce yueOHO-podecCHoHANbHOH HCATEALHOCTH, WHOA3bIYHASN
KOMMYHMKATUBHAA JeATe/IbHOCTh Crnoco8cTBYeT (OPMUPOBAHHIO Yy 00ydaeMpix
KOMMYHHMKATHBHOH KOMMOETEHTHOCTH U obecrneydBaeT B JajbHeHileM UX YClELHYIO
IIPOPECCHOHANBHYIO AEATENLHOCTD.
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HH Konwvimuna

META®OPA BO ®PAHIIY3CKOM MOJOAEKHOM
COLIUOJIEKTE

K aBneHnio ceMaHTU4YECKOH UEepUBALMM NPHHATO OTHOCUTH HOBOJIBHO LLIMPOKHH
Kpyr nipeobpaszopanuil, B 10M 4YMCJIE H HM3MEHEHMs cemanTHdeckoro obvema caos. B
OCHOBE DO0JILLIMHC 1 BA CEMAHTUUECKUX U3MEHEHHUK NICIKHUT NEPEHOC HAUMEHOBAHMUSA, LIPH
KOropoM pedepeHrbl He MMEKT O0WMX CyLuec rBeHHbIX 1IpU3HaKoB [bopoiuHa, 1979].
Pa3HOBHUAHOCTBIO NOAOOHOrO HIEPEHOCA ABAAETCA MEeTagOpa, KOTOpass OCHOBLIBAECS Ha
acCOLMATrMBHOM  CXOACTBE  IIPEIMETOB MM  1IPYM3HAKOB  JTHUX  NIPEAMETOB
CnenosareiibHO, JEKCUHYECKUE €AMHUUBI MONOAEKHOI O COUUONHEKTa, OCHOBAHHbIE Ha
MeTadOpPUYECKOM 11€PEHOCE, CTPOSTCA HA CIIOCOOHOCTH CO3HAHMUA HAxXOJMTh aHajl0] UM
MEX Y H0ObIMH 00BbEKTAMM NEHCTBUTEIILHOCT M.

Hocurenn  MoONouexHOio  COUMONEKTA  MCIIOABIYHT s 0003HaueHus
AK1YaibHbIX LI HMX MNOHATHM, B IIEPBYID O4epeib, HEKCHYECKUE eUMHMUbL u3
NUTEPATYPHOLO A3bIKa 0e3 paspylieHus GOopmMbl, HO NEPEOCMbICIIAL METaQopUIEcKH UX
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juadeHua  XapaxTep TaKMxX MepeoCMbICIEHWH creuuuieH BBUAY CBOeoOpasus
[[CUXOJIOTHH ¥ MHDOBOCTIPHATHS HOCHTEIEH MOJIOAEKHOTO A3bIKA.

MeTadopH3allMs OXHBJISET MOJIOAEKHYK) pedb, BHOCA B CEMaHTH4YECKHE
CTPYKTYPB! CYLUECTBYIOUIMX CJIOB HOBBIE 3HAuYeHHs M OOBENMHAA MO KaKoMy-iinbo
npu3HaKy  Pa3sHOPOIHbIC  NPEAMETHI HEACTBUTENBHOCTH.  JlaHHBIA  Npu3HaK
ApeACTaBIIACT cobOH CeMaHTHYECKHM 3JIEMEHT, KOTOPbIH HENOCPEACTBEHHO y4acCTBYeT
p NpeoOpa3OBaHNH CMBIC/IOBOW CTPYKTYpbI ¢JIOBa NpH MeTa(opH3alMy, OCYLIECTBIAET
ceMaHTHYECKYIO TpaHC(OpMaLMIO H CBA3bIBAET META(OPHYECKOES 3HAYEHHE C
ucxoaHbiM. Tako# cemaHTHYeCKMH »snemeHT Metadopbl MOXeT 00nazarth pasHOH
cTENEHbIO CJIOXKHOCTH. B OJHHUX Cily4asix KOMITOHEHT CEMaHTHKH NpeAcCTaBiiseT cOOOH
KOHKPETHBIH NPHU3HAK, KOTOPbIH JIETKO BBIYWIEHSETCH M 3KCIJIMUMTHO IIPHBA3bLIBACT
meTa(pOpPHYECKOE 3HAUYECHHE K HCXOAHOMY. B Apyrux ciiy4asx B OCHOBE METa()OPH3aLHH
1IeXXUT HEe KOHKPETHBIH NpU3HaK, a HEKOTOopoe odluee BleHaTIeHUeE, acCoUHalus MEXLy
conocraBiasieMbiMi oObekTaMu [AMuHOBa, 2004:; 11].

Ecnu B nuTepaTypHOM s3blK€ MEPEHOCHl HAUMMEHOBaHMF HauboOJiee WHTEHCHBHO
3aTparMBalOT T€ TPYyNIbl JEKCHKH, KOTOpBI€ CBS3aHbl C Hauboyee HaCylHbIMM B
naHHbIA nepruoa XXu3HH obwecTsa apineHusamu [LlImenes, 1977: 95], To B MOnoaexHom
COLIMOJIEKTE, TJ1€ NPAaKTHYECKH BCA JIEKCHKa 0003HAuyaeT TOJIBKO aKTyalbHbIE AJiS €ro
HOCHTE/IEH NOHATHS, MOXXHO BbIAEIUTD PAJ TaKMX rpylnn, Kak HAUMEHOBaHMA JIUL 1O
XapaKTepHOMY INpU3Haky (Kax BHeLIHeMy, TaKk M BHYTPEHHeMYy), COMAaTH3Mbl,
HoMeLLeHHUs (B OCHOBHOM B Y4eOHBIX 3aBeAEHUAX), NpeAMETbI ObITa, ONCXKAbI ¥ T.A.

Tak kaxk MeTtadopa CBsizaHa C MNPOLECCOM CMbIiCHOOOpa3zoBaHus, KOrAa OIMH
o6pa3  pe4yeBOro  CO3HAHMSA  BbIpAXAeTCA  MOCPEACTBOM  APYroro,  SBASACH
«TPAHCJASATOPOM» ONbITA 4Y€JOBEYECKOH YYBCTBEHHOH HEATENIbHOCTH B cdepe peuesoro
001LeHHs, NO3BOASAIOIUM NEPECTPYKTYPHPOBaThL 0Opa3Hble KOMMOHEHTh! 3TOINO ONbITa
[Haxpatosa, CugopoBa, 1990: 104], ectb HeoOXOAMMOCTE PACCMOTPETh MEXAHHU3M
TAaKOro  NEHCTBHMA  TIPUMEHUTENIBHO K  MeTadOpHYECKHMM  NEePEOCMBbICIIEHUAM
MOJIOAEIKHOIO A3blKa Ha Dasze JIMTepaTypHOro.

PaccmarpuBas 0OCOOEHHOCTH pe4YeBOr0 IMOBEACHUA 4enOoBeKa B  MallblX
counalibHbix obwHocTax, JIII. KpbicMH ocraHaBnuBaeTcs Ha JBYX OCHOBHbIX
IEHACHUMAX, UEHCTBYIOLMX B MaJbiX Fpynfax Npd BHYTPUIPYNNOBOM OOLLEHHH: K
CBEPTIbIBAHHUIO, JJIMMHHAUMH TaKMX CPEACTB, KOTOPbl€ HAa3bIBAIOT OOBLEKT peuHu, U K
ACTANW3aUMHU [AKMX CPEACTB, KOTOPbIC XapakTepHU3yloT, oueHHUBalOT [KpbicuH, 1989:
83]. OH oObsacHseT 3TO TeM, 4TO OOWMH OMBIT YJEHOB rpynnbl (B TOM HucCle
MOJIOUEKHOH) B MNpouecce RJIMTENbHOH COBMECTHOR JE€ATEIbHOCTH M B3aWMHOIO
ODLLUEHHs CHYXHMT Ha[eXKHOHW ONOpPOH [Anf INOJAHOrO0 B3aMMOMOHHMMaHMA W Oe3
«IKCIUIMUMTHOrO» Ha3biBaHUsA npeamera pedd. OpHako OOMEH XapaKTepHCTUKAMH
3TOro MpeAMETd PEYH, €ro OlLIEHKaMHM CO CTOPOHbI Pa3HbIX YWIEHOB IPYyNNbl 4acTo
COCTraBiIsieT CaMylO CyTb BHYTPUIPYNNoBoH xoMmmyHukauuu [Kpeicuy, 1989: 85].

Kak 1 Becb MOIOAEKHbIA COLUMONEKT B LIEJIOM, €AHMHHLb!, KOTOPblE€ NOSBHJIMCH Ha
OCHOBE OOLUENTUTEPATYPHbIX CJIOB B pe3yjbTaTeé MeTaQOpHYECKOro NMepeoCMbICIEHHA,
NMPOHHU3aHbl OLEHOYHOCTHIY., OCOOEHHOCTH NCHXHKH HOCHTENIEH MOJIOIEKHOrO f3bIKa,
HX OTHOLIEHHE K JEHCTIBUTEJIbHOCTH TAKOBbI, YTO 3Ta OLEHKA HOCHT OOJbLLIEH HACTHIO
NeHopaTUBHbIA xapakTep: bounty — ‘abpukadeu’ ot bounty — ‘mokonan’, boite ‘uixona,
nauen’ ot boite ‘awmk’, cafard ‘sbena, noHOcHMK® oOT cafard ‘tapakan’, salade
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‘OecriopsaoyHas peyb’ OT salade ‘canat’, tartine ‘3KCTpaBaraHTHasi, CMELUHAs PeYb’ OT
tartine ‘rapTMHKa’;

«Méfiez-vous du bounty qui pense exactement comme [’homme blanc raciste
moyen» |L’ Affiche, Ne 36, juillet-aolit 1996, p.7].

[losiBnenune B MONOAEKHOM COLIMONEKTE TAKUX CJAOB CTANO BO3MOXHO OJiaronaps
CEMAHTH4ECKOMY NpOLecCy fiepeHoca HaumeHoBaH¥a no  noaobmio. [lpu
mMeTagopU3allMy TaKHe CJ10Ba OKa3b!BAalOTCA MOTHBUPOBAHHLIMHM, W 3TO CiloCOBCTBYyeT
MX [OCTOAHHOH BOCNPOM3BOAMMOCTH C COOTBETCTBYIOLIIMMH 3HAYEHHAMH B
MOJIOAEKHOM CouMosiexTe. A cnocobHOCTE MeTadopsl CO33aBaTh KoMUUECKUt rdpdexr,
NOAHMEPKUBATL HPOHHYECKYHD TOHAJIBHOCTh HACTPOSHHMA MOJOLbIX KOMMYHHKAHTOB
00BACHSET €€ LUMPOKOE UCIOJIb30BaHHE.

B pesynbrare uccnenoBanus Ha OcHOBE (aKTHYECKOro wMarepuana Obifo
BbI1€IEHO HECKOJ/IBKO OCHOBHBIX TUITOB MEPEHOCE HAUMEHOBAHUA:

-1. Bo-nepBbix, 3TO TUIl, KOTOPbIA YCIOBHO MOXXHO Ha3BaThb «(opma NpeaMmeTar,
KOTOPbiH OCHOBBIBAETCH HA OOBEKTHBHO CYUIECTBYIOLIEM CXOACTBE MEXAY ABYMS
HEOJYLLEBJIEHHbIMH [peaAMeTaMH HIM saBieHusMM. lloa «dopmoit npeamera» Kak
TUIIOM I1I€pEeHOCA [IOHUMAETCs: BHELUHMH BMJ, LBET, pasMep npeumera: piton ‘HOC’
(xprok), cifron ‘ronosa’ (nuMoH), bobin ‘ronora’ (600uua); farine ‘woxauu’ (user
MYKH, Oelibiil), betterave ‘HOC’ (UBeT KpacHuiil), carré ‘no03a repovHa’ (onpeneneHHoe
KOJIMYECTBO HAPKOTHYECKOro BELUECTBA B MAIEHbKOM Le/10(aHOBOM KBaJPaTHKE).

2. TunoM pepeHoca HauMMEHOBaHWA, (PYHKUHOHUPYIOLIMM B MONOLEKHOM
COUMOJIEKTE, MOXHO Ha3BaTh TAKXKE «KA4YECTBO NpEAMETan: éponge ‘ajlkKoroiukx’ (B
JaHHOM cllydae OOLLUMM NPHU3HAKOM ABJSMETCA CNIOCOOHOCTb BIMTHIBATh XKHIAKOCTh, KaK
ryoka), clapet ‘pot’ (xnamas), 3Ha4YeHUe KOTOPOro 0OGpa30BaHO OT TEXHUHECKOIO
TEPMHHA clapet, 0003HAYAIOUIETO YCTPOMCTBO AJist YNPaBjiEHWA PAcXO/0oM rasa WilM
KUAKOCTH M3MEHEHHUEM MJIOIIAAM POXONHOro ceueHua. B ycnoBuax Metadopuyeckoro
nepeHoca BO (paHLy3CKOM MOJIOAEKHOM COLMONIEKTE 3TO CACBO npuodperaet
3HaMeHne ‘por’ (kak opraH), ynorpedisasch B CHTYaUHH, KOra 4eJIOBEK HEeONpaBAaHHO
MHOI'0O WJIM TPOMKO OBODHUT: «Ferme ton clapet, tais-toil».

3. Cnepyrwouuit tun MeTadopruHecKoro flepeHoca OCHOBLIBARETCH Ha OUMHAKOBbIX
MM CXOAHBIX «PYHKLUMAX NpeaMETOB»: cage ‘Kamepa’; pince ‘pyka’ (Kineiwln, KjiewHs);
compas ‘norn’ (UMpKYJib); arbalete (apbaner), carabine (xapabun), engine (cHapsn)
‘MYXKCKOHU NONOBOM opray’.

4. B ocHOBe THNA «4YeyloBeK - GayHOHHM) 4Yalle BCEero OCyLUECTBIASETCS [1IEPEHOC
HaMMEHOBAaHHA 1ipeucraBuTeliel dayHnl Ha venoseka: puce ‘kopotbiiika’ (6Jiowka —
MafeHbKOe CyluecTso), lapin ‘nobuMbiid’ (3afHKMK — NYLIMCTLIA, HEXHbIH), bec ‘HOC’
(xui0B), cochon ‘rpasznyns’ (CBUHbA ), rate ‘Kpbica’. ITOT BUJA I€PEHOCA MOXKHO CUMTATh
[IPOAYKTHBHBIM, TaK KaK B OOLUENMTEpATYPHOH JIEKCHKE U B JEKCHKE MOJIOLEXH MHOI'0
cnoB, o0pazoBaHHbIX 110 TakoMmy Tuny. OCHOBaHMEM [JIS 3TOrO HEPEHOCE MOXKEl
ABJIATHCA JUDO BHEWIHEE CXOACTBO YE0BEKa M XHBOTHOIO, JUOO CXOACIBO 110B€ACHHUA
H MOpa/lbHbIX KA4€CTB, CBOHCTBEHHbIX YE€JI0BEKY M [IPHIIMCHIBAEMbIX XUBOTHOMY.

Muornpa opgHO nepeHocHoe 3HaudeHue QOPMUPYETCS Ha OCHOBE CXOACrsa
HECKOJIbKMX NPU3HAKOB, HANpUMEP, 110 CXOACTBY (OpMbI M (PYHKLUMH: pince ‘pyKa’.
OrmeTuM, 4YTO HAMMEHOBAHHUA pPYKH B MOJIOLEKHOM COUMOJIEKTE HE CBA3aHbl C
TPYJAOBOM 2€ATEAbHOCTBIO, 2 OCHOBbIBAIOTCA HA (BYHKUMU — OpaTh, XBATATb.
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AHanu3 paKkTH4YECKOro MaTrepvasa Mnokasal, 4TO B MOJIOAEKHOK pedyn Haubosee
4aCTO BCTpeuarTcs MeTadopbl, OTHOCALUMECH K JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHUM TpylIaM:
«xapaKTepUCTHKa YeJIOBEKa», «NpeaMeEThI ObiTa», «coMaTH3MbI». MeTtajdopa B 1aHHOM
ciydae rpaMMaTH4YeCKH MOXeT ObiTh BbipakeHa pasznM4YHbIMH 4YacTamu peuu. Ho
yaubonee aKTHBHa B KOJIMYECTBEHHOM OTHOLIEHHHM IO CPaBHEHHIO C JPYrHMH
rpaMMaTHYECKMMH KaTErOPUAMH IPYINa CyIEeCTBUTENbHBIX.

[TpuBemeM  npuMepsl  CyOCTaHTHBHBIX  MeTadop, HCNOJNb3YyEMbIX  MpH
0603HAYEHHH JIML M NpPEeAMETOB C YKa3aHHEM [PH3HAKOB, HA OCHOBE KOTOPbIX
NPOUCXOAHUT MEPEOCMBICTIEHHE.

MHOro4uc/ieHHbIMH CHHOHMMaMHu 00j1aJaeT cepusl CJIOB, OTHOCALUMXCH K
coMaTH3MaM: rojioBa CpaBHUBAETCA C PpyKTaMH M OBOLLIAMH, ATOAAMH: chou ‘Kanycra’,
ciboulot ‘nyx’, citron ‘nuMOH’, poire ‘rpywia’ ¥ Ap. B 3T0T ke psj CHHOHHMOB BXOAAT
cs0Ba, 0603HaYaloUIME Pa3IHYHYIO NOCYY, KOTOpas MMEeT KPYriaylo U [poA0JIroBaryio
dopMy: fiole ‘ny3bipek’, carafe ‘rpadun’, bouillotte ‘yaliHuk’:

«Un coup sur la carafe» [Phosphore, Ne 273, mars 2004].

«Se creuser le citron, réflechir, chercher une idée» [Okapi , Ne 715, mai 2002].

Hoc npuBnekaer CBOUMH pasMepamu U POpMON: pif ‘pyOUIIBHUK’, piton ‘KpIOK’,
blaire ‘nasnbHUK’, tomate ‘IOMUAOD’, patate ‘KapTOLIKa’:

«Il a un grand blair» [Rap & Ragga, Ne 10, juin 1997].

HUnrepecHsl npumepsl MeTapop, 00603Ha4ua0MX PYKH, HOTH: NoA4YEpKHBas Npu
3TOM WJIM WX H3JMMIIHION XyHoOy — allumette ‘cnuuka’, baguette ‘nanouxa’, flute
‘bneita’, quille ‘xonyns’, KV U3IHMILHIO TONWMHY — poteau ‘onopa’, pilier ‘ctond’.
Jns pykH - crnoCcoOHOCTb CXBaTUTb, B3ATb — Jouche ‘nosoBHHK’, cuillere, cuiller
‘JIOKKA’:

«On se serre la cuillere et la troupe prend le large» [Star Club, Ne 197, 2004].

Hna o0o3HavyeHHs yuweH HCIONb3YIOTCA MeTadopbl, OTpaxKaloWMe HX
OTPHULATE/IbHYIO XapaKTepUCTHKY ‘Oonbluve ywn’: ailerons ‘nomacru’, feuilles
‘IUCTbA:

«J'ai les feuilles a moitié gelées» [Okapi, Ne 660, 1999].

MHorouucnesHas rpynna MetadoOpHYECKHX CHHOHWMOB, HCHOJIb3YEMBIX
MOJIOJbIMH JIFOAbMH, OTHOCHUTCH K TNMOHATHIO «KEHCKad IpyAb»: anagnas ‘aHaHac — LI
OONbLIOH W MbILIHOW rIpyau’, poumons ‘Nerkue’, amortisseurs ‘amMopTH3aTOPD —
[IPOTHBOYAAPHOE YCTPOHCTBO', airbags ‘BO3yLIHbIE NOLYLIKH ;

«Pour les seins, la poitrine d’une femme, tu peux employer ananas surtout quand
ils sont assez gros» [Goudaillier, 2001: 49].

«C’est elle qu'a les plus beaux poumons d’la téc» [Goudaillier, 2001: 229].

«Ma reum, elle a des amortisseurs gros comme des pastéeques» [Girard, Kernel,
1996].

«Alors par pitié, ne transformez pas vos petits lolos en airbags facon Alerte a
Malibu, sous prétexte que «c’est la mode» [20 ans, Ne 206 novembre 2003, p. 105].

Jlexcuyeckas eaunuua airbags - 3TO CHOBO 3aMMCTBOBAHHOE M3 AHTJIMHCKOro
f3plKa, KOTOpOoe O0O3HA4aeT «BO3AYLIHbIE MOAYLIKM B camouere». IlocpeacTsom
MeTadopuyeckoro nepeHoca, OCHOBAHHOTO Ha CXOACTBE GOPMbI, B MONIOAEHKHON peyH
NpuoOpeno 3HaueHHe «OobIUIKE TPY AN,

>
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Jns onucaHusg ManeHbKOH IpyJM MUCMOJb3YHOTCA HOMMHALUMHW, OCHOBAHHBIE Hg
aCCOUMALMH «XYUOH-NINOCKUA»: fax ‘¢akc’, findus ‘pwiba’, disque auckK’ — Xynas
MIOCKOrpyAas AeByLIKa:

«C’est un disgque, ¢ 'te meuf, laisse béton» [Goudaillier, 2001: 257].

B npannom npumepe, Osaroaaps  MCNONb30BaHUID  MeTa(OPHUELCKOI O
fIEPEOCMBICIEHMS M BEpAaHa, O KOTOPOM OYVAET CKa3aHo HHXE, ABHO NPOCAEKHBAETCS
npeHedpeKUTENBHOE OTHOWIEHME K XKEHIIIMHE,

Ytobbi noka3arh HEraTMBHOE OTHOWIEHHME K AEBYLUKE, WEHIUMHE, HCNOAb3YIOfCy
CNeAyIOILUME NEPEOCMbICIEHHbIE eMHULbL: bourrin ‘pacniyTHas aeska’ (Kjs4a), cageot
‘HexpacuBas AeByluka’ (swmk), boudin HexpacuBas, noaHas aesyuuka’ (konbdaca):

«Et vous n’avez pas eu l'idée de vous regrouper, vous les mignonnes, de vous
défendre pour vous battre pour l'égalité des droits avec les cageots?» [Le Monde,
12.11.1997].

[TonoxurenpbHoe, [OOPOXKENATE/ILHOE OTHOMIEHUE K IKEHUMHE BbipaXKaeTcs
CNOBaMH, O0NafaOWKMMU 3IMOLMOHANBHO-OUEHOUHOR OKpackoit: gazelle ‘xpacusas,
CTpoiiHasi aeByuika’ (xak raselnb), belette ‘nmexHas, nackopas jgesyluxka’ (nacka —
XHBOTHOE), allumeuse ‘cobnasnurensHnua’ (3axuraroias, Bo3dyxaarwowas), bombax,
bombe ‘ovyeHb Kpacupas JeByluKa C OKpyrasiMH (popmamu’ (6omba — BHYyTpeHHee
Ka4eCTBO — ropAauas, BCIbIX1MBaloiLas ):

«..De toutes les banlieues d’ici surgissent crooners soul et gazelles groovey
[L’Affiche, 51S, Novembre 1997, p.89].

«Ta rate, c’est une vraie bombe!/!!» [Bande Dessinée les Assistés (extraits),
L’ Affiche, Ne 81, juin 2000, p.3].

Kak noka3piBalOT nNpyMMeEpbl, IMOLMOHAJIbHAA OLEHKa B MeTahopuyeckoM
3HA4YEHMH 4acTO ObiBaeT BhI3BAHA CBOHCTBAMM CaMOro npeaMeTa.

YT00b1 10ANEPKHYTh OTPULATENbHbIE HJIM [OJIOXKUTE/IbHBIE KAMECTBA Y€I0BEKA, B
MOJOAEXKHOM CouMoiiexte ynorpebnsaiorcs chaeayionme metadopsl: cloche ‘aypak,
raynoif 4esoBek’ (Koaokos — 6e3 Mo3ros, tiycras rososa), écroulant ‘xoxmau, KOMUK’
(or écrouler — xoxorarsb A0 ynaay). DBoabuioid nonyaspHoCcTbiO  NOAb3yeics
metadopudeckoe c/oBO béte ‘ycepiHbid yueHMK' (3Beph — IPU3HAK CHIIbI, XBATKH,
YyThs )

«Le mot «crack» est un peu périmé. Pour les éléves aujourd’hui, le crack, ¢ ’est la
«béte» [LLe Nouvel Observateur, 16.09.1988].

MHorouuciedHniMy MeTaOpUUECKMMH CHHOHMMAMM 00JajaeT JieKkcHuyecKas
eAMHMIA «Ipe3epBaTuB», 4acTO ynorpebumas B MOJOHEXHOW cpeae: capsule
‘kancyna’, capuchon ‘kaniowon’, cagoule ‘wnem’ — cxoAcTBO $Hopmbi ¥ QYyHKLHUK —
OleBaTh; caoulchouc ‘pe3uHa — BHyTpeHHee CBOMCTBO’, imperméable ‘HenporuuaeMbiii
nnaw’, passeport ‘uacnopt — Heod X0 AUMOCTh, 3aLUMTa

«T’as pensé a mettre une cagoule 7» [clip «Nique le dasse» des Moumouche
Brothers, Bondy [Seine-Saint-Denis].

«J'ai trouvé un imperméable dans le sacou de ma gine !» [Girard E., Kernel,
1996].

.B monoaexnHoMm couMonexte A nepenaud CyObeKTMBHOTO OTHOLUEHHR X
npeaMeTy HOMMHAUMHU rAarofbHeie MeTadopsl UCTIONL3YIOTCA ropa3ao pexe: bouger
‘TaHuieBaTh’ (ABUraThCs, IEBEAUTHCA), fouefter ‘naOX0 naxHytb (1IOACOHATIL),
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s ‘accrocher ‘ynotpeGisTh CHbHBIA HAPDKOTHK' (3aleNHTLCHA, 3aiepxkarbes), allumer
‘GypHO, PE3KO KpuTHKOBaTh (3axxurarb), blouser ‘omunbarbes’ (3aroHATh LWAp B Jy3Yy):

«Pour un type de cinquante-cing ans, Mick Jagger bouge encore bien, non?»
(Merle, 1998: 50].

«Apres, a quatorze ans, je me suis accroche a l'héroine» [Okapi, Ne 715 — mai
2002].

«Tant pis si je dois me faire allumer par mes amis, mais je reconnais que j 'ai de
la sympathie pour Georgina Dufoix» [I’Express, Ne 2542, mars 2000].

Kak BHAHO W3 MNPHUBENCHHBLIX MPUMEPOB, B MOJIOJEXHON pedM pe3y/IbTATOM
MeTaGOpHYECKOTO NEPEOCMBbICIIEHHS YaCTO ABJIAIOTCA XapaKTePHbIE HAMMEHOBAHUS JTHLL
n NpEAMETOB IO BHEUIHEMY MJIM BHYTpeHHeMmy npu3Haky. [lo muenuro H.JL
ApYTIOHOBOHM, 3TO He ciy4aiHo. Meradopa 4acCTO COAECPXKMT TOYHYIO M SPKYIO
XapaKTEPUCTHKY JIMUa, 3TO NPUroBop, HO He CyaeOHbiA. OckopOuTtenpHbie ClIOBA HE
PUCTAIOT K YENOBEKY TaK IPOYHO, KaK MeTadopuueckui obpas [ApytioHosa, 1990: 8].
JHayeHue MeTadopHUecKkHX OO0O03HAYEeHHUM TMPHBIEKAeT BHUMaAHHWE, CNOCOOCTBYyET
ayylueMy 3allOMMHaHMIO MHQOpMauUMH, YTO OYEHb BAKHO VI MOJIOABIX
KOMMYHHKaHTOB.

[TIpoBefeHHbIE€ HCCAEAOBAHUA MNMOMOraloT O0003HAYHTL OCHOBHbIE (PYHKUHH
meTa(opbl B MOJIOAEC)KHOM COLMOJIEKTE:

1. Tropueckas GyHKUHUA (AMOLKOHANIbHASA) — 3aKIIOYAETCA B TOM, YTO MeTadopa
BLIPDAXKAET CYODBEKTHUBHBIA B3rsA MOMOJAOrO HEJOBEKa Ha MHUp, BbIpaXaeT OLIEHKH,
IMOLMH, KaK Obl npeajiaraeT KaXkJOMy CTaTh TBOPLIOM.,

2. DxcnpeccuBHast QYHKLUHUS — YCHJICHHE BbIPa3UTENbHOCTH. BbIpa3zHTENRHOCTD
NpycCyllla MOJOAEXHOM pedyH, KOTopass CBOEH oOpraHu3aluen crnocoOHa MNpHUBIeUb
BHUMaHHE K ee coaepxaHuto. HeoObiyHas opraHM3alus aKTyaJld3UupPYeT YCHIIEHHYIO
BbIPA3MTEAbHOCTb, HOBH3HA (OPMbI COOTHOCHTCH C HOBHU3HOW COAEPXaHUA W
NOPOXKAaeT HOBbIE IPEACTABACHMS, BbICTYNAET A3bIKOBLIM CPENCTBOM NPHBIEUYEHUS W
yaep>XaHUSA BHHMaHMSL.

3. PenpeszeHTatuBHas QyHKLMS OCHOBLIBAETCS Ha TaKOM CBOHCTBE MeTadopsl,
KaK HarjifggHoOCTb, TaK KaK TO, YTO HEOOBIYHO BBIMIALUT, JyYlle U Jierye MoXeT ObITh
BOCMPHUHATO, TMOHATO, HAAOAr0 OCTaHeTcs B naMaTH. Bce 310 cmocob¢TByeT
BO3HUKHOBEHHIO MHTEPECA U MOBBILLIEHHIO BHUMaHHUS MOJIOJEXH K 00pa3HOl peuH.

4. @yHKUMS 3KOHOMHUM ofipeaensercs TeMm, uyto MeTadopa obnagaer
YAMBHUTENbHOH CMBICIIOBOM €MKOCTbIO, 4TO [IOMOraeT KpaTko nepeaaTb BeCbMa
CJIOKHOE ColepxaHue.

5. N'enoHucTrHyeckas yHKUUSA COCTOMT B TOM, 4YTo MeTadopa — 3TO TBOpYECKas
UI'pa CO CJIOBOM, AeJarolilas pedb NPUATHON U NPUBJIEKATENbHOM.

Takum o0OpazoM, pe3ynbTaThl MCCIAEAOBAHMUA MOKA3bIBAIOT, YTO ynorpedieHue
1IEPEOCMBICIIEHHbIX JIEKCHYECKHX €IUHML B MOJIOAEKHOW peuyd pacluupseTcs.
Habnropaerca TeHaeHUMs W CTpeMJIEHHE MOJIOAEXHM K CO3HATENbHO HEGPEXHOMY
YNOTpeOJIEHHIO A3bIKOBbIX BapHAHTOB, OTKJIOHAIOLIMXCS OT JIMTEPATYPHOH HOPMBI.
WMeHHo B MOnomexHoM couuonekte meradopa COyKMT HOMHHATHBHBLIM LEJISM H, B
uenoM, cnocoOcrByeT  oOorawieHMrO  JIEKCHYECKWX  CPeACTB  COBPEMEHHOro
dbpanuy3ckoro s3bika.
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E.JI. Kykcoea

OCOBEHHOCTH COCTABJIEHUA OPAHUY3CKOI'O AEJIOBOIO
NMUCBMA-IIPEJJOXEHMUA

B mupe aenosoro obueHus, rae KOMINaHUM CTPEMSATCH 3aBJafE€Thb BHUMAHUEM
OonbLIero KOMM4ECTBA KJIMEHTOB, LUMPOKO MCIOJb3YETCH KOMMEPYECKOE HHUChMO.
Ocoboro BHHUMaHMa cpelay pPa3IMYHbiX BHIOB TakMX NUCEM 3aC/YKMBAET MHUCLMO-
npeasioxeine WM odepra, B KOTOPOM OObLIMHO YKa3biBAOTCA HaMMEHOBaHHE
npeyjiaraeMoro ToBapa, ero KOsM4eCTBO M KayeCTBO, LieHA, CPOK NOCTaBKH, YC/IOBHS
nnarexa, poyd ynakosku u T.i. Odepra 3a4acTyi0 OTHPABISAETCA 1O WMHULMATHBE
npojaBua B CAEAYIOWMX Cly4yasx: B OTBET HA 3al1pOC NOKyIarTe/s, Ha OCHOBE TBEPUOH
JOrOBOPEHHOCTH O 3AIJIIOYEHMH CHOENKM MM CHOHTAHHO C UEJbIO [IPUBJIEYb HOBbBIX
KJMEHTOB HJIM TNPOABMHYTb HOBbIH TOBap CpeAM MNOCTOAHHbIX I[IOKYMaTelieH.
CnenoBaresibHO, MMChMO-NPEI0KEHNRE — 3TO PAZHOBUAHOCTh KOMMEPHYECKOI0 NIKHChbMA,
Le/bl0 KOTOPOro sBAfeTCs OMGHULMAILHOE MNPEMATIOKEHHE AAPECATY OTHOCHTEBHO
NOCT3BKM TON WJIM MHOM NPOAYKUHMH C YKA3aHHEM KOHKPETHbIX YCIIOBHH CACJIKH.

Kak ormeuaeT A. Kenneau, odeprsl 4aCTO IIpUPABHUBAIOT K AOCOBOPY O KyILje-
npoAaxe, MOITOMY OHM HMMEIOT IODMAMYECKYIO CHIY M NOLJIeXaT 00A3aTe/IbHOMY
paccMOTpeHuI0. [TuceMo-npensioxenune tpedyer 06s13aTeibHOro 0QULMAILHOIO OTBETA.
Yuenslit oTMedaeT, YTO NMUCHMO-NPEIONKEHUE MOXKET ObITh TBEPABIM MJIM CBOOOIAHBLIM
[Kenneau 2006].
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